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Tagsima B

A.L. 411 tal-2018

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ L-INCOME
(KAP. 123)

Regolamenti tal-2018 li jimplimentaw id-Direttivi
tal-Unjoni Ewropea kontra I-Evitar tat-Taxxa

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikoli 52B u 96 tal-Att
dwar it-Taxxa fuq 1-Income, hawn izjed ‘il quddiem imsejjah "I-Att", il-
Ministru ghall-Finanzi ghamel dawn ir-regolamenti li gejjin:-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa r-Regolamenti
tal-2018 1i Jimplimentaw id-Direttivi tal-Unjoni Ewropea kontra 1-
Evitar tat-Taxxa.

(2) Dawn ir-regolamenti ghandhom jidhlu fis-sehh fl-1 ta’
Jannar, 2019:

[zda d-dispozizzjonijiet tar-regolament 5 ghandhom jidhlu
fis-sehh fl-1 ta’ Jannar, 2020.

2. (1) Dawn ir-regolamenti Jjimplimentaw 1d-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva (EU) 2016/1164 tat-12 ta’ Lulju 2016
adottata mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea 1i tistabbilixxi regolamenti
kontra l-prattiki ta’ evitar ta’ taxxa li jaffettwaw direttament il-
funzjonament tas-suq intern.

(2) Dawn ir-regolamenti japplikaw ghall-kumpanniji kollha kif
ukoll ghal entitatjiet ohra, trusts u arrangamenti bhalhom li huma
suggetti ghat-taxxa f’Malta bhall-kumpanniji, inkluzi entitatjiet i ma
humiex residenti f’Malta izda 1i huma suggetti ghat-taxxa f’Malta
bhall-kumpanniji. Dawn il-persuni huma msejha f’dawn ir-
regolamenti bhala "kontribwenti".

3.  Ghall-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti sakemm ir-rabta tal-
kliem ma tehtiegx xort’ohra:

"impriza assocjata" tfisser:

(a) entita li fiha l-kontribwent izomm, direttament jew
indirettament, partecipazzjoni f'termini ta' drittijiet tal-vot jew
pussess ta' kapital ta' hamsa u ghoxrin fil-mija (25%)jew aktar
jew ikun intitolat 1i jir¢ievi hamsa u ghoxrin fil-mija (25%) jew
aktar tal-profitti ta' dik I-entita;

Titolu u bidu
fis-sehh.

Kamp tal-
applikazzjoni.

Tifsiriet.
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(b) individwu jew entitd li zzomm, direttament jew
indirettament, partec¢ipazzjoni f'termini ta' drittijiet tal-vot jew
pussess ta' kapital ta' hamsa u ghoxrin fil-mija (25%) jew aktar
jew tkun intitolata li tir¢ievi hamsa u ghoxrin fil-mija (25%) jew
aktar tal-profitti tal-kontribwent:

Izda individwu jew entita zzomm direttament jew
indirettament partecipazzjoni ta' hamsa u ghoxrin fil-mija (25%)
jew aktar fkontribwent u entita wahda jew aktar, l-entitajiet
kollha kkonc¢ernati, inkluz il-kontribwent, ghandhom jitqiesu
wkoll bhala imprizi asso¢jati;

"impriza finanzjarja" tfisser kwalunkwe wahda mill-entitajiet li

gejjin:

(a) istituzzjoni ta' kreditu jew ditta ta' investiment kif
imfissra fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jew manager ta' fondi ta'
investiment alternattivi (AIFM) kif imfisser fil-punt (b) tal-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill jew kumpannija tal-management ta' impriza ta'
investiment kollettiv f'titoli trasferibbli (UCITS) kif imfissra fil-
punt (b) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2009/65/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

(b) impriza tal-assigurazzjoni kif definita fil-punt (1) tal-
Artikolu 13 tad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill;

(¢) 1impriza tar-riassigurazzjoni kif imfissra fil-punt (4)
tal-Artikolu 13 tad-Direttiva 2009/138/KE;

(d) 1istituzzjoni ghall-provvista ta' rtirar okkupazzjonali li
taqa' taht il-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva 2003/41/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

(e) 1istituzzjonijiet tal-pensjoni li joperaw skemi ta'
pensjoni li huma kkunsidrati bhala skemi tas-sigurta socjali
koperti mir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif ukoll kwalunkwe entita
guridika stabbilita ghall-fini ta' investiment ta' skemi bhal dawn;

(f) fond ta' investiment alternattiv (AIF) gestit minn
AIFM kif imfisser fil-punt (b) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2011/61/UE jew AIF taht supervizjoni skont 1-Att dwar is-
Servizzi ta’ Investiment;



(g) UCITS fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2009/
65/KE;

(h) kontroparti c¢entrali kif imfissra fil-punt (1) tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill;

(1)  depozitorju centrali tat-titoli kif imfisser fil-punt (1)
tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

"kostijiet tas-self" tfisser spejjez ta’ imghax fuq kull tip ta' dejn,
kostijiet ohra ekonomikament ekwivalenti ghal imghax u spejjez li
jingarbu in konnessjoni mal-gbir ta' finanzi mehud kont ta’ tifsiriet li
jinsabu fil-ligi ta’ Malta, inkluz, izda mhux limitat ghal, pagamenti
taht self bi dritt ta' parteCipazzjoni fil-profitti, imghax imputat fuq
strumenti bhal bonds konvertibbli u bonds minghajr kupuni, ammonti
taht arrangamenti ta' finanzjament alternattiv, bhall-finanzjament
[Zlamiku, l-element tal-kost finanzjarju tal-pagamenti ta' finance lease,
imghax kapitalizzat inkluz fil-valur tal-balance sheet ta' assi relatati,
jew l-ammortizzament ta' mghax kapitalizzat, ammonti mkejla
b'referenza ghar-ritorn fuq fondi taht regoli dwar transfer pricing, fejn
applikabbli, ammonti ta' mghax nozzjonali ta' strumenti derivattivi jew
arrangamenti ta' hedging relatati ma' self ta' entita, ¢ertu qligh u telf
tal-kambju fuq self u strumenti konnessi mal-gbir ta' finanzjament,
tariffi ta' garanzija ghal arrangamenti ta' finanzjament, tariffi ta'
arrangament u kostijiet simili relatati mas-self ta' fondi;

"kostijiet tas-self eccessivi" tfisser I-ammont li bih il-kostijiet tas-
self deducibbli ta' kontribwent skont I-Att, kieku mhux ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti, jaqbzu I-introjtu mill-
imghax taxxabbli u introjtu taxxabbli iehor ekonomikament
ekwivalenti li jir¢ievi I-kontribwent;

"perijodu ta’ taxxa" tfisser is-sena li tigi minnufih gabel is-sena
ta’ stima msemmija fl-artikoli 10 u 11 tal-Att, skont kif japplikaw;

"trasferiment ta' negozju mmexxi minn stabbiliment permanenti"
tfisser operazzjoni li permezz taghha kontribwent ma jibgax ikollu
prezenza taxxabbli f’Malta waqt li jikseb tali prezenza fi Stat Membru
tal-UE iehor jew f'pajjiz terz minghajr ma jsir residenti f'dak 1-Istat
Membru jew pajjiz terz ghall-finijiet tat-taxxa;

"trasferiment tal-assi" tfisser operazzjoni li permezz taghha Malta
titlef id-dritt 1i tintaxxa l-assi trasferiti, waqt li 1-assi jibqghu taht is-
sjieda legali jew ekonomika tal-istess kontribwent u "assi trasferiti"
ghandha tinftichem skont hekk;
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Regola dwar il-
limitazzjoni tal-
imghax.

"trasferiment tar-residenza tat-taxxa" tfisser operazzjoni li
permezz taghha kontribwent ma jibqax residenti f’Malta ghall-finijiet
tat-taxxa, waqt li jikseb residenza tat-taxxa fi Stat Membru tal-UE
iehor jew f'pajjiz terz.

4. (1) Il-kostijiet tas-self eccessivi ghandhom ikunu
deducibbli, fil-perjodu fiskali li fih jiggarrbu, sa tletin fil-mija (30%)
biss tal-qligh tal-kontribwent qabel I-imghax, it-taxxa, id-
deprezzament u l-ammortizzament (hawn izjed ’il quddiem
"EBITDA").

Ghall-fini ta' dan ir-regolament, u skont linji ta’ gwida mahruga
mill-Kummissarju, dawn 1i gejjin jistghu wkoll jitqiesu bhala
kontribwent:

(a) entita li tista' jew tinhtieg tapplika regolamenti f'isem
grupp, kif rikonoxxut ghall-finijiet tal-ligi Maltija tat-taxxa;

(b) entita fi grupp, kif rikonoxxut ghall-finijiet tal-ligi
Maltija tat-taxxa, li ma tikkonsolidax ir-rizultati tal-membri
taghha ghall-finijiet ta' taxxa.

F’dawn i¢-¢irkostanzi, il-kostijiet tas-self ec¢essivi u I-EBITDA
jistghu jigu kkalkolati fil-livell tal-grupp u jinkludu r-rizultati tal-
membri kollha tieghu.

(2) L-EBITDA ghandu jigi kkalkolat billi mal-income soggett
ghat-taxxa jergghu jinghaddu l-ammonti aggustati ghat-taxxa ghal
kostijiet tas-self eccessivi kif ukoll l-ammonti aggustati ghat-taxxa

ghad-deprezzament u l-ammortizzament. Income ezenti mit-taxxa jkun
eskluz mill-EBITDA ta' kontribwent.

(3) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subregolament (1), il-
kontribwent jista':

(a) inaqqas kostijiet tas-self eccessivi sa tliet miljun euro
(€3,000,000):

Izda meta grupp jitqies bhala kontribwent taht id-
dispozizzjonijiet tas-subregolament (1), l-ammont ta' tliet miljun
euro (€3,000,000) ghandu jitqies ghall-grupp kollu kemm hu;

(b) inaqqas kompletament kostijiet tas-self eccessivi jekk
il-kontribwent ikun entitd awtonoma. Ghall-finijiet ta’ dan il-
paragrafu, "entitd awtonoma" tfisser kontribwent li mhuwiex
parti minn grupp konsolidat ghal finijiet ta' kontabbilta
finanzjarja u ma ghandu Il-ebda intrapriza assocjata jew
stabbiliment permanenti.



(4) Il-kostijiet tas-self eccessivi li se jissemmew ghandhom
ikunu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni tas-subregolament (1):

(a) kostijiet imgarrba fuq self li kien konkluz gabel is-17
ta' Gunju 2016, izda l-eskluzjoni ma ghandhiex testendi ghal
kwalunkwe modifika sussegwenti ghal dak is-self;

(b) kostijiet imgarrba fuq self uzat ghall-finanzjament ta'
progett ta' infrastruttura pubblika fit-tul fejn l-operatur tal-
progett, il-kostijiet tas-self, l-assi u l-income huma kollha fl-
Unjoni Ewropea u I|-Kummissarju jkun sodisfatt illi I-
arrangamenti tal-finanzjament ghall-progett ikollhom fattispecji
spec¢jali  1i  jiggustifikaw dak it-trattament fir-rigwardta’
arrangamenti ta’ finanzjament ohrajn li jkunu soggetti ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament.

Izda -

(1) progett ta' infrastruttura pubblika fit-tul ifisser
progett li jipprovdi, itejjeb, jopera u/jew izomm assi fuq
skala kbira 1i jitqies li jkun fl-interess pubbliku generali
minn Stat Membru tal-UE; u

(i1)) kwalunkwe income li jirrizulta minn progett ta'
infrastruttura pubblika fit-tul ghandu jigi eskluz mill-
EBITDA tal-kontribwent, u kwalunkwe kost tas-self
ecCessiv. ma ghandux jigi inkluz fil-kostijiet tas-self
eccessivi tal-grupp fir-rigward ta' partijiet terzi msemmija
fil-paragrafu (b) tas-subregolament (5).

(5) Meta l-kontribwent ikun membru ta' grupp konsolidat ghal
finijiet ta' kontabbilta finanzjarja, il-kontribwent jista' jnaqqas
kompletament il-kostijiet tas-self eccessivi tieghu jekk ikun jista' juri li
l-proporzjon tal-ekwita tieghu fuq l-assi totali tieghu huwa ugwali jew
oghla mill-proporzjon ekwivalenti tal-grupp u soggett ghall-
kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-proporzjon tal-ekwita tal-kontribwent fuq I-assi
totali tieghu huwa kkunsidrat ugwali ghall-proporzjon
ekwivalenti tal-grupp jekk il-proporzjon tal-ekwita tal-
kontribwent fuq l-assi totali tieghu huwa aktar baxx sa zewg (2)
punti percentwali; u

(b) l-assi u l-obbligazzjonijiet kollha huma vvalutati
permezz tal-istess metodu bhal dak fir-rapporti finanzjarji
konsolidati msemmijin fis-subregolament (8).
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(6) Il-kontribwent jista’ jirriporta 'l quddiem, minghajr limitu
ta' zmien, kostijiet tas-self ec¢essivi u, ghal zmien massimu ta' hames
(5) snin, kapacita tal-imghax mhux uzata, li ma tistax titnaqqas fil-
perjodu fiskali attwali skont is-subregolamenti (1) sa (5).

(7) Imprizi finanzjarji ghandhom ikunu eskluzi mill-kamp ta'
applikazzjoni tas-subregolamenti (1) sa (6), inkluz meta dawk I-
imprizi finanzjarji ikunu parti minn grupp konsolidat ghal finijiet ta'
kontabbilta finanzjarja.

(8) Ghall-fini ta' dan ir-regolament, il-grupp konsolidat ghal
finijiet ta' kontabbilta finanzjarja jikkonsisti mill-entitajiet kollha li
huma inkluzi bis-shih fir-rapporti finanzjarji konsolidati mhejjija skont
l-Istandards Internazzjonali tar-Rappurtar Finanzjarju jew kwalunkwe
standard ta’ kontabbilta kif jigi stabbilit permezz ta’ linji ta’ gwida
mahruga taht l-artikolu 96(2) tal-Att.

Tassazzjoni tal- 5. (1) Kontribwent ghandu jkun soggett ghat-taxxa fuq

hrug. qligh kapitali li ghandu jigi kalkolat fammont ugwali ghall-valur tas-
suq tal-assi trasferiti, fil-hin tal-hrug tal-assi, imnaqqas bil-valur
taghhom ghall-finijiet tat-taxxa, fi kwalunkwe wahda minn dawn i¢-
¢irkostanzi li gejjin:

(a) kontribwent jittrasferixxi assi mill-uffi¢¢ju principali
tieghu f’Malta ghall-istabbiliment permanenti tieghu fi Stat
Membru tal-UE iehor jew fpajjiz terz sa fejn Malta ma
jibgaghlhiex id-dritt 1i tintaxxa l-assi trasferiti minhabba t-
trasferiment;

(b) kontribwent jittrasferixxi assi mill-istabbiliment
permanenti tieghu f’Malta ghall-uffi¢¢ju principali tieghu jew
stabbiliment permanenti iehor fi Stat Membru tal-UE iehor jew
fpajjiz terz sa fejn Malta ma jibgaghlhiex id-dritt 1i tintaxxa I-
assi trasferiti minhabba t-trasferiment;

(¢) kontribwent jittrasferixxi r-residenza tat-taxxa tieghu
lejn Stat Membru tal-UE iehor jew pajjiz terz, hlief ghal dawk I-
assi li jibqghu effettivament marbutin ma' stabbiliment
permanenti f’Malta;

(d) kontribwent jittrasferixxi n-negozju mmexxi mill-
istabbiliment permanenti tieghu minn Malta ghal Stat Membru
tal-UE iehor jew ghal pajjiz terz sa fejn Malta ma jibqaghlhiex
id-dritt li tintaxxa l-assi trasferiti minhabba t-trasferiment.

(2) It-taxxa tal-hrug imsemmija fis-subregolament (1) ghandha
tithallas mhux aktar tard mid-data tal-prospett tal-kontribwent b’dak
il-mod i jista’ jigi stabbilit mill-Kummissarju. Kontribwent jista’,



izda, jiddifferixxi l-pagament ta' taxxa tal-hrug imsemmija fis-
subregolament (1) billi jhallsu b'pagamenti rateali fuq hames snin, fi
kwalunkwe wahda mi¢-¢irkostanzi li gejjin:

(a) kontribwent jittrasferixxi assi mill-uffic¢ju principali
tieghu f’Malta ghall-istabbiliment permanenti tieghu fi Stat
Membru tal-UE iehor jew f'pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim
dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (il-Ftehim ZEE);

(b) kontribwent jittrasferixxi assi mill-istabbiliment
permanenti tieghu f’Malta ghall-uffic¢ju principali tieghu jew
stabbiliment permanenti ichor fi Stat Membru tal-UE iehor jew
f'pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim ZEE;

(¢) kontribwent jittrasferixxi r-residenza tat-taxxa tieghu
minn Malta lejn Stat Membru tal-UE iehor jew pajjiz terz li huwa
parti ghall-Ftehim ZEE;

(d) kontribwent jittrasferixxi n-negozju mmexxi mill-
istabbiliment permanenti tieghu f’Malta ghal Stat Membru tal-
UE iehor jew pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim ZEE.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan is-subregolament dwar
differiment  tal-pagament tat-taxxa tal-hrug ghandhom
japplikaw -

(a) anke ghal pajjizi terzi li huma parti ghall-Ftehim ZEE
jekk ikunu kkonkludew ftehim ma’ Malta jew mal-Unjoni
Ewropea dwar l-assistenza reciproka ghall-irkupru ta'
pretensjonijiet ta' taxxa, ekwivalenti ghall-assistenza reciproka
prevista fid-Direttiva tal-Kunsill 2010/24/UE; u

(b) meta il-Kummissarju jkun approva talba maghmula
bil-miktub ghal tali differiment.

3) (a) Jekk kontribwent  jiddifferixxi l-pagament
fkonformita mas-subregolament (2), ghandu jigi impost l-imghax
fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 44(2A) tal-Att dwar -
Amministrazzjoni tat-Taxxa.

(b) Fejn ikun hemm riskju li jista' jintwera u li jkun
attwali li ma jkunx hemm irkupru, il-Kummissarju jista’ jitlob lill-
kontribwenti li jipprovdu garanzija bhala kondizzjoni ghad-differiment
tal-pagament f'konformita mas-subregolament (2).

(4) Meta japplika s-subregolament (2), id-differiment tal-
pagament ghandu jitwaqqaf minnufih, u d-dejn tat-taxxa jkun jista' jigi
rkuprat fil-kazijiet li gejjin:
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(a) l-assi trasferiti jew in-negozju mmexxi mill-
istabbiliment permanenti tal-kontribwent jinbieghu jew jigu
b'mod iehor ¢eduti;

(b) l-assi trasferiti jigu sussegwentement trasferiti lejn
pajjiz terz;

(¢) ir-residenza tat-taxxa tal-kontribwent jew in-negozju
mmexxi  mill-istabbiliment =~ permanenti  tieghu  jigu
sussegwentement trasferiti lejn pajjiz terz;

(d) 1l-kontribwent ifalli jew jigi likwidat;

(e) 1il-kontribwent jonqos milli jonora 1-obbligi tieghu fir-
rigward tal-pagamenti rateali u ma jirrettifikax is-sitwazzjoni
tieghu fuq perijodu ta' zmien ragonevoli, li ma jistax jagbez tnax-
il (12) xahar:

Izda l-paragrafi (b) u (¢) ma ghandhomx japplikaw
ghal pajjizi terzi li huma parti ghall-Ftehim ZEE jekk ikunu
kkonkludew ftehim ma’ Malta jew mal-Unjoni Ewropea dwar -
assistenza reciproka ghall-irkupru ta' pretensjonijiet ta' taxxa,
ekwivalenti ghall-assistenza reciproka prevista fid-Direttiva
2010/24/UE.

(5) Meta jigu trasferiti assi, residenza tat-taxxa jew in-negozju
mmexxi mill-istabbiliment permanenti lejn Malta minn Stat Membru
tal-UE iehor, il-valur inizjali tal-assi relevanti ghall-finijiet ta' taxxa
f’Malta ghandu jkun dak stabbilit minn dak I-Istat Membru tal-UE 1-
iehor, sakemm il-Kummissarju ma jistabbilix permezz ta’ inkjesta jew
stima maghmula skont id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 31 tal-Att dwar
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa li dak il-valur ma jirriflettix il-valur tas-
suq. Ghall-fini tal-imsemmija determinazzjoni, il-Kummissarju
ghandu jgabbad persuna indipendenti li tkun esperta f’dan il-kamp.

(6) Ghall-finijiet tas-subregolamenti (1) sa (5), "valur tas-suq"
tfisser l-ammont 1i bih attiv jista' jigi skambjat, jew obbligi re¢iproc¢i
jistghu jigu saldati bejn xerrejja u bejjiegha disponibbli mhux relatati
fi transazzjoni diretta.

(7) 1d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament ma ghandhomx
japplikaw ghal trasferimenti ta' assi relatati mal-finanzjament ta' titoli,
assi depozitati bhala kollateral jew meta t-trasferiment tal-assi jsehh
sabiex jintlahqu htigiet ta' kapital prudenzjali jew ghall-fini tal-
gestjoni tal-likwidita:

Izda dan sakemm l-assi jkunu destinati li jergghu lura lejn Malta
fi zmien tnax-il (12) xahar mid-data tal-hrug ta dawk l-assi minn



Malta.

6. (1) Sabiex tigi kalkolata I-obbligazzjoni ta' taxxa skont I-
Atti dwar it-Taxxa fuq I-Income, ghandhom jigu injorati arrangament
jew sensiela ta' arrangamenti li, peress li jkunu gew stabbiliti ghall-fini
ewlieni jew ghal wiehed mill-finijiet ewlenin li jinkiseb benefi¢¢ju ta’
taxxa li jmur kontra l-objettiv jew il-fini tal-ligi applikabbli tat-taxxa,
ma jkunux genwini fir-rigward tal-fatti u ¢-Cirkostanzi rilevanti kollha.
Arrangament jista' jinkludi aktar minn pass wiehed jew parti wahda.

(2) Ghall-finijiet tas-subregolament (1), arrangament jew
sensiela taghhom ghandhom jitqiesu mhux genwini sa fejn ma jkunux
gew stabbiliti ghal ragunijiet kummerc¢jali validi 1i jirriflettu r-realta
ekonomika.

(3) Meta arrangamenti jew sensiela taghhom jigu injorati
skontis-subregolament (1), l-obbligazzjoni ta' taxxa ghandha tkun
ikkalkolata skont id-dispozizzjonijiet tal-Atti dwar it-Taxxa fuq I-
Income.

7. (1) Entita, jew stabbiliment permanenti li I-profitti tieghu
mhumiex soggetti ghat-taxxa jew huma ezenti mit-taxxa, ghandhom
jitgiesu bhala kumpannija barranija kontrollata meta jintlahqu I-
kondizzjonijiet li gejjin:

(a) fil-kaz ta' entita, il-kontribwent wahdu, jew flimkien
mal-imprizi assocjati tieghu jkollu parteCipazzjoni diretta jew
indiretta ta' aktar minn hamsin fil-mija (50%) tad-drittijiet tal-
vot, jew ikollu sjieda direttament jew indirettament ta' aktar
minn hamsin fil-mija (50%) tal-kapital jew ikun intitolat li
jir¢ievi aktar minn hamsin fil-mija (50%) tal-profitti ta' dik I-
entita; u

(b) it-taxxa korporattiva attwali mhallsa fuq il-profitti
taghha mill-entita jew stabbiliment permanenti tkun anqas mid-
differenza bejn it-taxxa li kienet tkun imposta fuq l-entitd jew
stabbiliment permanenti taht 1-Atti dwar it-Taxxa fuq 1-Income u
t-taxxa korporattiva attwali mhallsa fuq il-profitti taghha mill-
entita jew stabbiliment permanenti:

Izda ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, I-istabbiliment
permanenti ta' kumpannija barranija kontrollata li mhux soggett
ghat-taxxa jew huwa ezenti mit-taxxa fil-gurisdizzjoni tal-
kumpannija barranija kkontrollata ma ghandux jittiehed kont
tieghu:

Izda wkoll it-taxxa li kienet tkun imposta f’Malta
tfisser it-taxxa kif ikkomputata skont I-Atti dwar it-Taxxa fuq I-
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(2) Meta entita jew stabbiliment permanenti jigi trattat bhala
kumpannija barranija kontrollata skont is-subregolament (1), ghandu
jigi inkluz fil-bazi tat-taxxa l-income mhux distribwit tal-entitd jew
stabbiliment permanenti li jirrizulta minn arrangamenti mhux genwini
li gew stabbiliti ghall-fini essenzjali 1i jinkiseb benefi¢¢ju ta’ taxxa.

Ghall-finijiet ta' din is-subregolament, arrangament jew sensiela
taghhom ghandhom jitgiesu bhala mhux genwini sa fejn l-entita jew 1-
istabbiliment permanenti ma kienx ikun il-propjetarju tal-assi jew ma
kienx jiehu r-riskji li jiggeneraw l-income kollu tieghu, jew parti
minnu, li kieku ma kienx kontrollat minn kumpannija fejn jitwettqu 1-
funzjonijiet tal-persuni sinifikanti, i huma rilevanti ghal dawk I-assi u
riskji, u li huma strumentali biex jigi generat l-income tal-kumpannija
kontrollata:

B’dana izda illi l-imsemmija kumpannija tkun il-
kontribwent u l-imsemmija funzjonijiet tal-persuni sinifikanti jkunu
mwettqa f’Malta.

(3) Ghandu jigi eskluz mill-kamp ta' applikazzjoni tas-
subregolament (2) entita jew stabbiliment permanenti:

(a) bi profitti tal-ikkuntjar ta' mhux aktar minn seba’ mija
u hamsin euro (€750,000), u b’income mhux mill-kummer¢ ta'
mhux aktar minn hamsa u sebghin elf euro (€75,000); jew

(b) i l-profitti tal-ikkuntjar tieghu jammontaw ghal mhux
aktar minn ghaxra fil-mija (10%) tal-kostijiet operatorji ghall-
perjodu tat-taxxa:

1zda, il-kostijiet operatorji ma jistghux jinkludu I-kost
tal-oggetti mibjugha barra 1-pajjiz fejn l-entita hija residenti, jew
fejn jinsab l-istabbiliment permanenti, ghall-finijiet tat-taxxa u
pagamenti lil intraprizi assocjati.

Komputazzjoni 8.  Ghall-finijiet tar-regolament 7 -

tal-income ta'

kumpannija . . . : . .

Earrgmﬁat (a) l-income li ghandu jkun inkluz fil-bazi tat-taxxa tal-
ontrollata.

kontribwent ghandu jkun limitat ghal ammonti generati permezz
ta' assi u riskji marbutin ma' funzjonijiet ta' persuni sinifikanti li
jitwettqu mill-kumpannija 1i tikkontrolla. L-attribuzzjoni ta'
income ta' kumpannija barranija kontrollata ghandha tkun
ikkalkolata f'konformita mal-principju ta’ arm s length,

(b) l-income 1li ghandu jkun inkluz fil-bazi tat-taxxa
ghandu jkun ikkalkolat fi proporzjon mal-partec¢ipazzjoni tal-



kontribwent fl-entita kif imfisser fir-regolament 7(1);

(¢) l-income ghandu jkun inkluz fil-perjodu fiskali tal-
kontribwent 1i fih tintemm is-sena fiskali tal-entita;

(d) meta l-entitda tiddistribwixxi l-profitti  lill-
kontribwent, u dawk il-profitti distribwiti jkunu inkluzi fl-
income taxxabbli tal-kontribwent, l-ammonti tal-income inkluzi
precedentement fil-bazi tat-taxxa skont ir-regolament 7
ghandhom jitnaqqsu mill-bazi tat-taxxa meta jigi kalkolat I-
ammont ta' taxxa dovuta fuq il-profitti distribwiti, sabiex ikun
zgurat li ma jkunx hemm tassazzjoni doppja;

(e) meta l-kontribwent icedi l-partecipazzjoni tieghu fl-
entita jew in-negozju mmexxi mill-istabbiliment permanenti, u
kwalunkwe parti tar-rikavat mi¢-cessjoni tkun giet inkluza qabel
fil-bazi tat-taxxa skont ir-regolament 7, dak l-ammont ghandu
jitnagqas mill-bazi tat-taxxa meta jigi kalkolat I-ammont ta'
taxxa dovuta ghal dak ir-rikavat, sabiex ikun zgurat li ma jkunx
hemm tassazzjoni doppja;

(f) ghandu jinghata tnaqqis tat-taxxa mhallsa mill-entita
jew mill-istabbiliment permanenti mill-obbligazzjoni tat-taxxa
tal-kontribwent. It-tnaqqis ghandu jigi kalkulat skont kif hemm
provdut fl-artikoli 77 u 82 tal-Att.
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